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Introduction :

1/ Conformément a larticle |11, parageaphe 4. du Réglement du Tribunal interational du droit de
la mer {ci-aprés "le Tribunal"), le Gouvemement de Ja République frangaise entend présenter des éléments
de fait et de droit en réponsc i la demende de mainlevée de limmobilisation du navire “Monte Confurce”
qui a éé soumise au Tribunal par une requéte formée au nom de la République des Seychelles sur le
fondement de Yaricle 292 de la Convention des Nations-Unies sur le droit de Ja mer (ci-aprés “la
Couvention").

2/ Le mémoire soumis an Tribunal le 28 novembre 2000 par Me Ramon Garcia Gallardo, du
Cabinet 5] Berwin & Co, agissant au a0t de la République des Seychelles en qualité d'Agent, contient de
nombreuses affirmations contestables, une présentation souvent biaisée des faits et une tentative de remise
en cause de la véracité des observations et constats établis par des officiers de la Marine rationale. Le
présent exposé sattachera, en conséguence, 4 douner au Tribunal une vue plus objective des événements
qui sont 3 Torigine de la présente instance et des cousidérations sur lesquelles il lui est possible de se fonder
pour trancher Faffaite qui luj est soumise.

3/ Le Gouvernement frangais tient toutefois 4 souligner que le fait de ne pas répondre a cenains
arguments ou a certaines prétentions du demandeur ne signifie évidemnment pas qu'il accepte ces arguments
ou ces prétentions. 1| tient en outre & préciser que, rédigé dans le délai trés bref qui est inhérent 4 la
procédure de larticle 292 de la Convention, le présent expos< sc bornera 3 donner les aspects essentiels de
Ia position frangaise dang la présente affaire. 1 va sans dire que plusicurs de ces aspects feront Tobjet de
développements plus imporiants 4 'occasion de la phase orale.

4/ Le présent exposé comporiera quatre parties d'inégale importance. Aprés la présentation des
faits a Torigine de l'affaire, seront successivement eavisagés, dune part, la compétence du Tribunal en
l'espéce et, d'autre part, le probléme de la recevabilité de la demande. La demiére panie scra consacrée a la
présentation des conclusions du Gouvernement frangais.

I1-LES FAITS :
a) chranologie:

8 novembre 2000:

07 heures: Repérage

La frégate de surveillance de la Marine Nationale "Floréal" en patrouille dans la zene écouomigue
exclusive de Kerguelen détecte un écho radar noa identifiable 4 110 milles marins de la limite ouest de
cette dermiére. Dans lhewre qui suit et & vingt minutes d'mtervalle, le uavire repére deux séries de boudes
de palangre portant respectivement les numéros 1 ct 8. Elles sont situées i 5 et 7 milles marins de la
position du navire non identifi¢ lorsqu'il a été repére

L'hélicoptére parti du Floréal, aprés avoir censtaté sur son radar la présence d'aucun autre navire autres
que celle de ['écho non identifié et du Floréal dans un rayon de 50 milles marins c'est 4 dire & 5 ou 6 heures
de route, repére une troisiéme ligne de boudes marquée du chiffre 4 4 moins d'un mille marim de }a position
de I'échn au moment o it a été repére.

10119: Enquéte de pavilion
Aprés avoir obteny confirmation des autorités frangaises compétentes de ¢¢ qu'aucun uavire ne s'est signalé
dans la zoue économique exclusive de Kerguelen. le Floréal entame son enquéte de pavillon.
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Le navire de péche change plusieurs fois de route et d'allure, cette demiére variant de 7 4 10 noeuds, ce qui
compte temu du des conditions météorologiques correspond 4 sa vitesse maimale. It ne sidentifie qu'aprés
plusieurs minutes comne le Monte Confurco ayant 40 personnes 4 bord, mais refuse de stopper malgré la
demande qui lui en faite par radio depuis le Floréal et par hélicaptére qui le survole en lui présentant un
panneau portant Iinscription "STOP". Il obtempére enfin.

L'équipage de Mhélicoptére constate que sur la plage armiére du navire quatre hommes rejeitent a la mer des
cartons dont Tun, récupéré par ua plougeur de cet hélicoptére. contient des saedines décongelées , appits
utilisés pour Lz péche a la légine. Malgré les injonctions lancées par radio depuis le Floréal les quatre
hommes continuent pendant vingt minutes environ de jeter par-dessus bord des appats en vrac et des
morceaux de carton.

11433 Enquéte & bord

Armtivée de Iéquipe d'vestigation dont l'envoi 4 bord du Monte Confurco a été retardée par les mauvaises
conditions météorologiques qui ent rendu un hélitrenillage nécessaire. Elle constate que tout I'équipage
n'esl pas rasserublé sur le pont milieu.

Le capitaine du Monte Confirco et son second sont surpris alors que depuis l'abri de navigation ils jettent
i ln mer des fragments de documents déchirés dont quelques uns rabattus par le vent sont récupérés.
Cemains ressemblent i des fragmeuts du Iivre de péche, d'autres donnent Ja liste de hateaux et le nom de
leur capitaiue dont certaing sont connus pour avoir péché illégalement dans la zone économique exclusive,
La présence de petits poissons congelés et dhamegons en grand nombre est consiatée sur larriére du pont
milieu. L'ensemble de l'équipage est enfin rassemblé.

documents de bord

Le capitaine, dont le savire est doté d'un radiotéléphone VHF et d' une station IMMARSAT en bon état de
marche reconnait se trouver dans fa zone économique exclusive de Kerguelen, ne pas avoir de licence pour
pécher dans cette zoue, ne pas avoir signalé son entrée ni la détention de poissons 4 bord alors que 130
tounes de légine sont dans les cales, Il présente par ailleurs comme cahier de péche six feuillets manuscrits
rédipés sans contimuité et interrompus au 6 novembre. La cane Kerguelen mscrite sur Ia liste des cartes
détenues a bord est manquante.

é;yngmenm dii inre
Une légine ététée dont la température prouve qu'elle vient d' étre eutreposée est découverte dans la soute

frigorifigue principale. Deux autres dans le méme étar seront découvertes plus tard a T'occasion d'une
deuxiéme visite. L'usine du navire semble avoir été récemment nettoyce & preuve ke fait que les plans de
Lravail et les bacs sont mouillés; des traces de sang et des déchets de légine y sont trouvés La salle de
préparation des lignes de palangres renferme des sardines décongelées dont certaines plantées sur des
hamegons. Sur les 5 parcs de stockage que comperte certe salle deux, dont un grand, sont vides, les trois
autres 4 moitié pleins. A proximité se trouvent deux ancres de_fond pour palangre du méme type que celle
que remontera le Floréal a 19h15.
Le parc 4 bouges coatient | 1 boudes rouges dont 4 sont équipées de feux i éclats el d'un émerteur radio
destinés a faciliter leur localisation. Ces qualre bouées qui sont respectivement marquées 5.6.9 et 10
porrent des numéres complémentaires 4 celles repérées eu mer et ont été artisanaletuent dotées de Ja méme
améhoration technique que la bouée numéro 1 qui sera repéchée plus tard.
Le gonipwétre servant au repérage radio des boudes de palangres est hors service, le capitaine déclarant
par ailleurs ne pas se servir de cet équipement Le dispositif permeniant de mémoriser des coordonnées
géographiques installé sur les trois positionneurs GPS de T'abri de navigation indiquent un grand nombre
des points eurcgistrés correspondant a des positions situées dans la zone économiique exclusive de
Kerguelen.
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Ihis— 21h25

Le Floréal tcléve un train de bouées sans numéros aisi que la lgne de palangre de Ia boude émetteur n°1
repérée a 7h48 et qui présente la méme amélioration artisanale que les boudes trouvées & bord du Monte
Confurco. Les bouses, les filing corespondant i la ligne de pécle elle-méme et Fancre se révelent étre de
méme facture que ceux trouvés i bord du navire de péche. Les hamegons encore charpés d'appits étaient
garmnis de tétes de sardimes.

23000
Le capitaine du Monte Confurco est surpris en train d'effacer des chiffres sur un fichier informatique. Sont

ainst découvens une lisic de numéros de téléphone IMMARSAT d'autres palangriers dont certaing sont
connus pour avoir péché illégalement dans la zone économigue exclusive frangaise ainsi qu'un tableau de
codage d'imformations.

23h20

Un Procés-verbal d'infraction esl dressé.
Le Moate Confurco est dérouté,

9 novembre

Shls
Le Floréal reléve les boudes 4 et 8. Elles présenient toutes deux les mémes caractéristiques que la bouée

numéro 1.
I9h 56

Un procés-verbal d'appréhension est signifié au capitaine du Monte Confurco qui aprés Iavoir signé s'en
voit remettre un exemplaire.

10 novembre

8hi9

Le Préfet de la Rénnion informe I'Etat du pavillon {Consul Général de la République des Seychelles 3
Paris}).

19 novembre

Asrivée 4 8h30 du Floréal et du Monte Confurce i la Réunion (Pont-des-Galets) aprés une traversée d'une
durée inhabituelle en raison des trés mauvaiscs conditions météorologiques.

20 novembre

Trois procés-verbaux de saisie respectivement du navire, du produit de la péche et du matériel de péche
sont dressés par le service dépariemental des Affaires Maritimes.



EXPOSE EN REPONSE — FRANCE 151
S5

21 novembre

Le capitaine, Monsieur ARGIBAY PEREZ es1 placé sous contrdle judiciaire par ordonnance du Tribunal
de grande instance de St Denis.

22 novembre

Une Ordonnance du Président du Tribunal d'lnstance de Saint-Paul statyant sur une demande du Service
des Affaires maritimes visant  autoriser ls main-levée de la saisie opérée contre le paiement préalable
d'une caution de 95.400.000 fF, fixe la-dite caution 4 56.400.000 francs.

b) incohérences quant aux routes suivies et aux zones dans lesquelles le Monte Confurco
prétend avoir péché:

Route suivie par le Monte Confiice

Selon les déclarations du capitaine repiises dans la requéte, le “Monte Confurco” se trouvait a la
position 47° 40" § ¢t 63° 30 E le 7 novermbre 2 10 T 00 TU : lorsqu'il est repéré par le FLOREAL, le 8
novembre a 7 heures lozales (soit 2 h 00 TU). il se trouve 2 la position 49° 27.9'§ et 66° 37,5'E.

Cent soixante milles, soil trois cents kifométres séparent ces deux positions déclarées ou
relevées & 16 heures d'intervalle, ce qui imposerait au "Monte Confurco” une navigation i la vitesse
moyenne de 10 noeuds, soit sa vitesse maximale, voire plus compte tenu des conditions météorologiques
observées, et sous réserve de n'effectucr qu'un simple transit continu et direct.

Or, il a $té trouvé i bord ou alentours des appats, des bouées 1 des apparaux de péche prouvant
une telle activité récente ou en cours, ce que le capitaine ne nie d'ailleurs pas ; Ja vitesse en péche du
"Monte Confurce” éant alors bien inférieure 4 sa vitesse en simple transit, voire nulle' pour le mouillage
ou la récupération des boudes dont il apparait peu contesiable qu'elles lui appariiennent, il semble dés lors
impossivle que la position hors de la ZEE frangaise le 7 novembre soil exacte. Ce navire s trouvait
immauquablement dans la ZEE frangaise des Iles Kerguelen depuis plusieurs jours ;

! n'a pu par ailleurs étre ajouté foi aux indications poriées par le capitaine dans soun journal de
bord (log book) dans la mesure oh ¢¢ dernier a reconnu que le point qu'il y a mentionné comme étant celui
de son navire le & novembre & 8 henres E e qui le situe en Limite ouest de la ZEE éait faux et que sa
positioa réelle était de 80 nautiques plus 4 l'est et donc rapprochée d'autant des KERGUELEN

Zones de péches

I/ Positronmement du 7 novembre 2000 a 10000 ov {e paicuigrier affirme: « termuner de pécher dans les
eawx imfernanonales par 47°40'S — 63°30°E. »

Cette position (4 seulement 12 milles de la ZE frangaise !} se situe en eaux internationales gérées
par la Cenvention internationale CCAMLR (Commission pour la Conservation de la Faune et de la Flere
Marines de I'Antarctique/Commission for the Conservation of Antarctic Marine Living Resources). Cette
zon¢ esl comprise dans la division statistique 58-5-1 délimitée au nord par la latitude 45°S, 2 1'Est par la
longitude 60°E et a I"ouest par la longitude B0°E et au sud par la latitude 51°30 $ entre 60°E et 66°30"
{secteur conceme).

! Avec son moleur de 16 ans d'ige, Ja vitesse maximale du Monte Confurco est de 3 a 10 nozuds selon 13 terpéralure de I'eau.
Lors de 1a mise a l'ean des palangres tfilage), |a vitesse ne peut dépasser 5 noeuds | pour {a remontée des palangres, elle em
limitée 3 I noeud
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Celie affirmation de péche & cette position ne respecte pas la mesure de conservation 1 72/XVIII
de 1a CCAMLR qui, sur les conclusions de son Comité Scientifique (non viabilité potentielle d'une
pécherie, méme de type exploratoire, en raison de I'abseace de fonds de péche i Ia légine; recommandation
d'interdiction de péche), a décrété, par cette mesure de conservation valable pour la saison ausiale
1999/2000 (-se référer au document « liste officielle des mesures de conservation ea vigueur 19992000
publié par la CCAMLR) du 17 décembre 1999 au 30 novembre 200, Uinterdiction de péche dirigée de
Dissastichus spp. {4 I'exception des eaux de la ZE des iles Kerguelen ce qui est spécifié dans la mesure de
conservation) dans la division 58-5-1. Cette mesure est prise en vertu de I'anicle IX de la Convention
défnissant la maniére déablir les mesures de Conservation pour respecter [Article 11 (objectif:
conservation des ressources marines de 1" Antarctique) de cette méme Conventioa,

Le fait que le « Monte Confurco» affirme pécher dans un secteur de la zone CCAMLR faisant
I'objel d"une interdiction totalke de pécke 4 la [égine entraine que les Seychelles (pavillon de ce mavire)
minent les efforts de cette Convention intervationale qui essaye de pérer rationnellement les ressources
marines entrant sous sa compéience.

Lnfin la position donnée par le «Monte Confurco» se situe sur des fonds de plus de 3500 m sur
l'une des cartes marines les plus récentes pour la mise 4 jour (carte 7604 du SHOM publiée en 1999 1)
rendant strictement impossible, biologiquenent parlant, fa présence de légine 4 cette profondeur. La légine
est en effet un poisson dont la présence est attesiée entre 70 m et 1500 m {voir Fiches FAQ d'identification
des espéces de I'océan Austral, volume IT publié en 1987, ou Fishes of the Southem Ocean, publi¢ cn
1990) et parfois jusque 1600 3 1700 m (mais certainenient pas au double de cette profondeur !). 1 est done
vraiment impossible qu'une péche de légine puisse étre réalisée & cette position,

Une attitude responsable des Seychelles vis 4 vis de la CCAMLR aurait été de foumir des
stalistiques d¢ débarquement de ce palangier depuis qu'il est sous son Pavillon. Le gouvernement de
Maurice a en effet produit un document officiel transmis ct enregistré 4 la CCAMLR sous fe auméro
SCOI-00/27 faisant état de plusicurs débarquements de ce palangrier en 2000,

2/ Analvse des s _fewrilets concernant les positions de péche du Monte Confurco™ durant les nots de
septembre, octobre et novembre de H'omée 2000.

Le "Monte Confurco” a ét¢ enregisiré a l'ile Maurice le 21 aour 2060 ¢l la premiére position de
péche le 17 septembre peut étre possible en tenant compte de la route. Les positions fournies (vers 38°5 et
S0°E) se situent en zone subtropicale {méme latitude que les iles St-Paul et Amsierdam. ZE frangaise) et
sont d*une remarquable stabilité pendant plus de deux meis! 11 est trés troublant qu'un palangrier reste
ainsi 4 la méme position aussi longtemps sans avoir des baisses de rendement qui Uobligent a bouger.

i I"o1t examing la carte 7604 du SHOM (citée ci-dessus} les positions fournies du 1 septembre au
22 octohre 2000 sont sur la dorsale sud-ouest indienne oil n'existent pas de | égine car les caux ne
conviennent pas i cette espéce pour des raisons biogéographiques! En effet , entre 43 et +4° § on franchit
une succession de barriéres hydrologiques (front subantarctique, font subtropical) qui empéchent la
progression de la légine vers le nord {ce qui n’est pas le cas en Amérique du sud avec le courant froid de
Humbolt qui permet de retrouver 'espéce sur les zones profoades des cotes du Chili). A ces latitudes e1 &
ces profondeurs la seule espéce exploitable est |'empereur (Hoplastetims atlanticus) et la palangre a'est
pas un moyen adapté pour la pécher. Plusieurs campagoes de recherche balieutiques francaises réalisées
ces deruitres années sur cette dorsale sud-oucst indienne n’ont d'zilleurs jamais prouvé la présence de
légize. 1) est donc impossihle qu’ une capture commerciale telle que celle supposée de plus de 150 tonnes
du "Monte Confurce” puisse étre réalisée i ces latitudes. On peut remarquer dans ces feuillets que les
profondeurs de péche reportées sont comprises entre 1040 m et 1540 1 ce qui dénote les habitudes réelles

6
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de péche du palangrier (ce qui pourrait d'ailleurs ére prouvé par la longuenr de cordage utilisée eatre les
bouges (surface) et I'ancre (fixation zu fond d'une exwrémité de $a palangre).

Aprés un transbordement avec le Praslin tel qu'indiqué le 23 octobre le palsagrier serait descendu
entre le 24 et le 27 octobre par 44°8 ct 45°E soit 4 20/30 milles 4 U'Est de 1a ZE de Crozet! C'est ce qu’on
appelle la tide Del Cano (voir carle SHOM 7604). Les profondeurs et la latitude rendent possible la
présence de légine daus ces eaux intemationales 4 I'extérienr de la zone CCAMLR cependant les essais
effectuds par les palangriers frangais en juillet 2000 et également sud-afiicains en zone CCAMLR 1rés
proche en respect avec la mesure de conservation 18%/XVIII (sous zong statistique 58-6) font état de
rendements faibles ne permettant pas une rentabilité, De cette observation un tonnage en cale de plus de
150 tonnes nécessiterait une campagne de péche de guatre & cing mois continus sur zone, dans les
meilleures conditions ! De plus la période douverture de la péche était restreinte entre le 19 mai et le 31
aoiit 2000 pour éviter une mortalité excessive d'oiseaux (en respect avec I'article IX, § 2.alinéa i de la
Convention). Le fait qu ‘un pzlangrier battant pavillon seychellois autorise une péche a la palangre dans
une zone aussi proche de la zone CCAMLR en dehors des périodes d"autorisation de péche exploratoire ne
contribue pas au principe de péche responsable des Etats pécheurs !

Aprés le 27 octabre le palangrier est supposé faire route (en contournant la ZE de Crozet puisqu’il
u’a pas signalé son passage & I'intérieur aux autorités frangaises) jusqu'aux abords Est de la ZE de
Kerguelen dont il donne des positions de péche du 3 au 6 novembre (vers 47°45°S - 61°15 E). Ces
positions, hors ZE frangaise, tombent sous la compétence de la CCAMLR (puisque au sud de 45°8) car
nous nous retrouvons dans la division siatistique 58-5-1. En debors du fait que les profondeurs réelles
exchuent la présence de légine & ces positions la présence en péche d'un palangrier battant pavillon
seychellois mine encore les effons de la CCAMLR i gérer les ressources marines dans cette division
puisque la péche de légine y est strictement interdite jusqu’au 30 novembre 2000 par la mesure de
conservation 172-X1X {reconduite en 2000/2001 & partir du ler décembre 2000},

11 - LA COMPETENCE DU TRIBUNAL EN L'ESPECE :

1, Il est établi que sont réunies en lespéce les conditions auxquelles est subordonnde la
compétence du Tribunal conformément & larticle 292 de Ja Convention des Nations-Unies sur le droit de la
mer. En conséguence, le Gouvemement de la République frangaise considére que le Tribunal est
compétent pour connaitre de ta demande présentée au nom de la Républigue des Scychelles, sous réserve
des denx aobservations snivantes :

2. d'une part, il convient de relever que la demande présantée au nom de la Reépublique des
Seychelles w'a pas é1¢ faite “en vertu d'un pouvoir en date du 28 décembre 1999", comme if est dit de fagon
erronée & la page 46 de la demande ; car le ponveir délivié i cette date & Me Garcia Gallardo émanait d'un
autre Etat et concemait une autze affaire dont le Tribunal avail eu & connaitre précédemment {afaire
du"Camouco”, Panama c. France). Le mandat pour agir au nom des Scychelles dans la présente affaire est
celui ponant la date du 20 novembre 2000 (annexe | de la demande).

3, d'autre part. le gouvemement de la Republique frangaise tient 4 rappeler que la compétence du
Tribunal dans le cadre de larticle 292 est une compétience limitde, en ce sens que Iz Tribunal ne peut
connaitre A cette occasion que de la question de la mainlevée, conune le précise larticle 292, paragraphe 3,
de la Convention.

Contrairement a cerfaines allégations avancées par le demandeur, la seule question qui puisse étre
soumise a Texamen du Tribunal est donc celle de savair si les dispositions de la Couvention prévoyant la
mainlevée de la saisie dés le dépdt d'une caution ont été ou non observées en ce qui conceme le navire
“Momte Confurco®.
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111 - LE PROBLEME DE LA RECEVABILITE DE LA DEMANDE :

4 Selon le Gouvernement frangais, la demande présentée au Tribunal au nom de Ja Républigue des
Seychelles n'est recevable dms aucune des conclusions qu'elle €nonce. soit parce que ces conglusions sont
frappées d'une sorte d'irrecevabilité de principe, soil parce qu'elles reposent sur des allégations qui ne sont
nullement fondées.

A) Lirrecevabilité de principe de certaines conelusions
p P

5. La 3éme conclusion fommlée par le demandenr ue saurait étre accueillie | car, en sollicitant du
Tribunal "de déclarer que la République frangaise a violé larticle 73 paragraphe 4, en ne notifiant pas
correctement 'arraisonnement du navire Mante Confurco a la République des Seychelles™. le demuadeur
méconnait ouverlement que le domaine de compétence du Tribunal dans le cadre de la procédure de
Farticle 292 ne porte que sur la question de mainlevée et que les dispositions du parzgraphe 4 de farticle 73
ne concernent pas cette question. De surcroit. cette couclusion repose non seulement sur une présentation
inexacte des faits mais anssi sur une déformation manifeste de ceux-ci, dans la mesure oit, coutrairement
a relatiou qui en est faite aux paragraphes 44 4 46 de la demande. le Préfer de la Réunion a, par une lettre
en date du 9 novembre 2000 adressée Ie 10 novembre 2000 par télécopie, informé le Consul Général des
Seychelles 4 Paris des mesures prises & l'encontre du "Mente Coufurco” et de son capitaine {Anaexg 4}

6. La Séme conclusion w'est pas davantage recevable, en particulier lorsqu'il est demandé au
Tribunal "de constater” {...) le nen-respect par la République frangaise des dispositious de Tazticle 73,
paragraphe 3, en appliquant au commandant des mesures d caractére péual [sic] qui constituent de facto
une rétentios illégale”. Il suffit de rappeler que ces dispositions ne soat pas de nature a étre invoquées dans
le cadre de ia procédure de Vaniicle 292, comme l'avait souligné e Tribunal dans [affaire du "Camouco”.
Examinant les conclusious par lesquelles le requérant avait sollicité une reconnaissance de fa violation de
larticle 73, paragraphes 3 et 4 de Ia Convention, le Tribunal avait alots déclaré :

"Dans le cadre de la procedure prévue & l'ariicle 292 de la Convention, le domaine de competence du Tribunal ne
sétend qu'aux cas oi "il est allegué que VErat qui a imnebilisé Je navire n'a pas observé les dispositions de la Convention
prevoyant la prompte mainlevée de l'immobilisahon du navire ou Ta nuse en liberté de son équipage des le dépd dung
caution raisonnable ou d'une autre garante fonciere™. Attendu que les paragraphes 3 et 4 de Fanicle 73, & la différence du
paragraphe 2 du méme article, ne constituent pas des dispasilions de cette nalure. les conclusions relatives a leur violation
alléguée ne sont pas recevables (ATrét du 7 févaier 2000, paragraphe 591

7. Quant aux aytres éléments de la 5éme conclusion de la demande, ils ne peuvent pas non plus ére
accueillis, dans la mesure ou ils reposent sur une méconnaissance manifeste de la situation juridique du
capitaine du *Monte Confurce qui a é1¢ déféré au Parquet le 21 novembre 2000 et qui fait l'objet d'un
renvoi en correctionnelle. Le capitame du navire a été placé sous contrdle judiciaire. 1l s'agit 1a d'une simple
mesure conservataire qui est prise 2 Pégard de personnes dout il y a tout lien de craindre qu'elles ne
cherchent 3 se sousiraire 4 la justice. La mise en oeuvre pratique de ce contrdle judiciaire s'est traduite en
Fespéce par le retrait du passeport de lintéressé, de fagan & s'assurer qu'il sera effectivement préseut le jour
de Paudience devant la juridiction frangaise, liquelle a été fixée au 9 janvier 2001, 11 et & coup sir abusif
de chercher i présenter cette mesure de contrdle judiciaire comme une mesure privative de libenté. Ex
elfet, Je contrdle judicisire n'est ni un placement en détention provisoire, ni méme une assignation a
résidence. 11 serait donc totalement inexact de considérer que le capitaiue du "Monte Confurco” est en
quelque maniére"prisonnier” ou privé de liberté. 1i es1, au contraire, libre de ses imouvements sur tout le
territoire du dépariement de la Réunion. Dans ccs conditious, la demande tendant & exiger "la prompte
libération du commandant” est entiérement dépourvue d'objet et ne peut done qu'étre rejetée. Diautant plus
que le demandeur préiend que cetic soi-disant “libération” devrait élre prononcée “sams aucun
cautionnement”; ce qui va a | 'encontre des dispositions periinentes de la Convention applicables en
lespece.
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8. Dien qu'elles n'aient pas é1é formellement reprises dans les conclusions finales du demandeur, les
allégations selon lesquelles la France aurait viol¢ les dispositions de la Coavention relative 3 la liberté de
navigation et selon lesquelles la législation frangaise mettrait en péril cette liberé doivent également étre
expressément écartées par le Tribunal comme totalement imecevables dans le cadre de fa présente instance.

B) L’irrecevabilité des 4¢me, 6&éme, 7éme, 3éme ot 9¢me conclusions :

9. Ces conclusions sont toutes relatives 4 la cautios prévue i larticle 73, paragraphe 2, de la
Convention en cas de saisie d'un navire de péche étranger. La recevabilité de ces conclusions est
subordomnée a la démonstration du caractére fondé de Tallégation de viclation par la France de cette
disposition de la Convention. En verty du principe général de droit procédural selon lequel la charge de la
preuve d'un fait meombe 2 la partie qui lallégue, il appantient évidemment au demandeur dans la présente
affaire d'apporter la preuve du bien-fondé de son allégation. Il ne lui suffit pas d'établir que lallégation de
non-observation de la Convention est apparemment de caraciére sulfisamment plausible pour pouvoir étre
avancée el soutenue ; car la progédure spécifique de larticle 292 est entiérement autoneme et débouche sur
une décision définitive poriamt sur la question de savoir sl ¥ a en ou non inobservation des dispositions de
la Convention prévayant la prompte mainlevée. Le Tribunal r'est donc pas a ppelé ici & se prononcer prima
Jacie mais a statuer définitivement sur cette question.

10. L'appréciation du caractére fondé ou non de lallégation de violation de l'aricle 73, paragraphe
2, de la Convention est toutefois elle-méme étroftement dépendante de Fappréciation qui pent &tre portée
sur [e caractére raisonnable on non de la caution. Or, Je demuandeur v'a pas démontré que la caution exigée
poter Ja mainlevée de Ia saisie du navire "Moute Confurco” o'était pas raisonnable. De surcroit, il a invoqué,
& lappui de son argumentation, des dispositions de la Convention qui ne sont pas applicables en lespéce,
en se référant notamment & Tanticle 226 de la Convention. alors que seul est ici en cause Tanicle 73
paragraphe 2, de ce texte. Le Gouvernement fiangais entend démontrer, au contraire, que la caution
exigée en lespéce est raisonnable i la fois quant 4 son montant et quant a sa vature el 4 sa forme.

11. 11 convient de faire remarquer que le texte frangais de lanicle 73, paragraphe 2, n'utilise pas
Yadjectif “raisounable” pour qualifier la caution, mais il recourt @ Yexpression snivante @ "Lorsquune
cantion ou une garantie suffisaate a été foumie ." 1 ol le texte anglais fait mention de "the posting of
reasonable bond or other security”. Cette différence entre les deux versions linguistiques n'entraing cerles
pas de différence de signification entre ciles, mais foumit néanmoins une indication sur le sens susceptible
de s'attaclier 4 la notion de caution raisonnable qui, comme toutes les notions fexibles, se présente avant
tont comme un standard général dont le contenu est variable selon les circonstances; Le standard du
raisonnable est, de ce point de vue, comparable a la notion d'équité. Corume la jurisprudence iuternationale
a en l'occasion de le rappeler & différentes reprises, ce qui est raisounable et équitable dans un cas donné
dépend nécessairement des circonstances. C'est ponrquoi on pent valablement considérer que ce qui est
raisonnable dans ceraines circonstances est ¢e qui est convenable et suffisant au regard de ces
circonstances, tandis que ce qui apparaitrail comme déraisonnable serait ¢¢ qui est nadapté 4 la sitvation,

12. La notion de caution "suffisame” ou “raisonnable” ne pouvant étre définie tn abstracto, son
contenu dépend de fa prise en considération de divers éléments. Dans une précédente alfaire. le Tribunal a
considéré qu'un certain nombre d'éléments étaient pertinents pour évaluer le caractére raisonnable d'une
caution, et il a précisé a cc sujer :

*Au nombre de ces eléments, 5l ¥ a . la gravité des infractions impules, les sanclions impasées ou puvan! I'étre en verly des
lois de I'Etal qui a nnmobilise le navire, ta valeur du navire immobilisé ef celle de la cargaison saisie, le montant de la
caution impasée par 'E1al qui a immobnlisé le navire, ainsi que Ia forme sous laquelle ia cauhon esl exigee * (Amét du 7
février 2000, par. §7]
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13. Ainsi quil ressort trés clairement de lexposé des faits a l'origine de la présente affaire (voir ci-
dessus), les infractions aux lois et réglements applicables dans la zone économigue des Terres australes et
antarctiques frangaises, infractions qui ont éé relevées i lencontre du "Monte Confurco” et de son
capitaine, constittcnt des infractions d'une particuliére gravité, pour lesquelles e total des amendes
encoures par le capitaine atteint le montant de 79 000 000 francs. Quant 4 la valeur du navire, elle a été
estimée a 15 000 000 francs par Pexpert maritime agréé prés la cour d'appel de Saint denis de la Réunion. 11
convient de préciser a cet égard que la valeur d'exploitation du navire est supérieure 4 sa valeur vénale et
qu'il Sagit d'un élément dont on ne peut faire abstraction.

C'est pourquoi le présidem du Tribunal dinstance de Saint Paul, 4 la requéte du directeur
dépanemental et régional des Affaires maritimes, a fixé & 56 400 000 francs [e montant de la caution et
précisant que ce cautionnement visail 3 garantir la représentation du capitaine du "Monte Confisrco” &
hauteur de 1 000 000 Fancs, 4 garautir la réparation des dommages causés par les infractions relevées a
hauteur de 400 000 francs, et & garantir le paiement des anendes encourves a hauteur des 55 00 000
francs. Daos son ordonnance du 22 novembre 2000, le président du Tribunal dinstance a prescrit le
paiement de la caution "soit eu espéces, soit en chéque certifi¢ soit en chéque bancaire”, parce que cette
forme du versement d'un cautioonement est imposée par le Code de procédure pénale. Aux yeux du
Gouvemement frangais, lorsque le Tribunal est amené 4 se prononcer sur ure demande présentée au titre
de Tarticle 292 de la Convention ¢t qu'il met en oeuvre les pouvoirs qu'il tient de T'article 113 de son
Réglement, il ne peut faire abstraction des exigences qui sont posées par les régles du droit national de
I'Etat qui a immobilisé le navire.

14. Ces cléments, dont il convient de temir compte pour apprécier le caractére raisonnable de la
caution, ne sont cependant pas les seuls A prendre en considération. Ce dont le Tribunal est parfhitement
conscient puisque, dans I'affaire précitée du "Camouco”, il avait clairement laissé entendre que les €léments
qu'il mentionnait au parsgraphe 67 de son arrét n'étaient pas nécessairement les seuls quil convenait de
prendre en compte, comme le monttre la formule “Au nombre de ces éléments” par Jaquelle s'ouvre la
phrase citée ci-dessus. Il existe, en effet, d'autres éléments qui sont également de nature 4 permetre une
appeéciation appropriée du caractére raisonmable de la caution. Ces autres éléments tiennent aux
circonstances propres i la préscnte espice et au contexie juridique qui la caractérise. On a pu dire a cet
dgard : "Ce qui est raisonnable {.] dépend essenticllernent d'une pan des circonstances de far qui
entourent le cas d'espéces, d'autre part des valeurs qni sont agitées par lapplicatioo concréte du droit au
cas despéce” (Jean SALMON, "Les notions i contenu variable en droit international public”, in : Ch.
Perelman et R. Vander Elst, Les rotions & conten variable, Bruylane. bruxelles, 1984, p. 265.).

15. Le contexte général de 1a péche illivite dans la région concernée : importance de la
menace de la péche illicite sur I'avenir des ressources en légine et mesures prises par la Commision
pour 1a Conservation de |a faune et de Ia flore marines de I' Antarctique (CCAMLR)

Parmi les circonslances qui constituent ce que F'on peut nommer le "factual background” de la
présente affaire, il en est e dont limpenance est essenticlle. I s'agit du contexie général de la péche
illicitedans la région concemée.

Depuis 1996 ls CCAMLR est confroutée a un pillage systématique des ressources de légine gérées
dans Pocéan Austral (zone géograpbique de sa compétence). Ce phénoménc est uniquement le fait de
palangriers dont les armateurs sont attirés par des profits inmédiats. Il se déroule essentiellement dans le
secteur indien de I'océan Austral (zone statistique 58 de la CCAMLR). Cette situation conduit 4 une sous-
estimation des captures réelles (puisque ces demiéres ne sont bien entendu pas déclarées au bureau des
statistiques conjoint de [a FAQ/CCAMLR) et fausse les évaluations du groupe de travail permanent charge
de Pévaluatioo des stocks {WG-FSA ou Working Group co Fish Stock Assesment} de cette Convention
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internationale. Cette situation a été prise 4 sa juste valeur puisque c'est un sujet de discussion important
des réunions annuelles du Comité permanent du Controle et de | [nspection (SCOI) de la Commission.

Les elfets et les menaces de cette péche illicite sont de trois ordres.

1) Diminution de la biomasse exploitable totale de légine par prélévement incontr6lé de la
ressource et sous-esiimation du prélévement réel pouvant conduire a une surexpleitation de la
ressource o1 des erreurs dans les caleuls de TAC annuels. Biea entendu ce sont les pécheurs
[égaux respectant les mesures de conservation de la CCAMLR. qui auront & subir les premiers
les effets népatifs de cette péche illicite lorsque les corrections seront apponées aux modéles
d’évaluation conduisant & des propositions de TAC ( Total Allowed Catches ou quotas).

2) Effet indirect de la péche illicite sur les populations d'oiseaux marins fréquentant Focéan
Austral (Albatios et grands pétrels) par mortalilé accidentelle excessive. En effet ces palangriers
ne respectent pas les mesures de conservation préconisées pour réduire ce probléme (mesure de
conservation 29/XVI en particulier) ce qui fait peser un grand risque sur I'équilibre
environnemental.

3) Anéantissement des efforis pour tenter de dévelepper rotionnellement les pécheries
nouvelles et exploratoires de Iégine par des limites de captures préventives et des protocoles
spécifiques (plan de recherche) coufiés a des observateurs scieatifiques intemationaux {niesures
de conservation spécifiques dans toutes les zones, sous-zones et divisions statistiques n’ayant
pas eu antémieurement de pécherie établie de légine)

A titre d’exemple le Comité scientifigue donne les indications suivantes {§ 5-36 de son XV1Iéme
rappor! annuel) :

«Les captures dans la ZE sud-africame des iles du Prince-Edouard (sous zones 33-6 et 38-7)
n’atieignent plus que 10% de leur niveau initial et les estimations de biomasse autour des iles Crozet ont
tant décling qu'elles o’atteignent plus que 25 4 30% de leur niveau d'origine » aprés seulement deux
années de péche ilficite!

Par ailleurs la moralité accidentelle des oiseaux de mer induite par la péche 4 la palangre non
réglementée dans 1a zone de la Convention pour le secteur indien de I'océan Austral est alarmant soit -

Sous zones 38-6 et 58-7 12 070-16 140 a 23 800-32 t00 oiseaux
Divisions 58-5-1 et 58-5-2  110-155 4 3 725-5 050 piseaux
Division 58-4-4 3015-4 0304 5 030-7 130 oiseaux

Ces chiffres conduisent ce Comité Scientifique 2 affirmer (§4-60 du rappon de la XVIII réunion) :

« ces taux de monalité ne sont pas acceptables pour les populations des espéces d'albatros, de
pétrels géants et de pétrel & menton blanc se reproduisant dans la zone de la Convention ». Ceci alors que
la pécherie légale, contrainte par des mesures de censcrvation sirictes {date limitées d'ouverture de la
péche, sysiéme de protection...) ebtient des résultats trés probants dans Ja réduction de la mortalité!

Dans ses rapports annuels la Commission est vraiment consciente de tous les problémes dus 4 la
péche illicite puisque le § 5.5 du rapport de la XVIléme réunion annuelle est le suivant :

« A parur des avis reudus par le SCOl et le Comité Scientifique, ta Commission arrive i la
conclusion que V'ampleur de la péche IUU (illégale, non controlée et non régulée) dans la zoue de la
Couvention continue a étre inacceptahle et que des mesures on ne peut plus rfigourcuses devraient étre
prises & cet égard... »

Pour conforter sa conclusion un Systéme de Documentation des Captures (CDS) 4 été approuvé

par la Commission en 1999 et mis en place depuis l¢ | mai 2000 pour cerifier l'origine de §a kégine péchée.
La légine devient ainsi , avec le thon rouge ausiral, la deuxiéme espéce de poisson expleité au monde

It
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faisant I'objet d'un CDS ce qui prouve la volonté de Ja CCAMLR de Iutter contre ce fléau qui met en péril
sa crédibifité intemationale si elle n’avait pas réagi rapidement La CCAMLR est donc bien consciente du
probléme de surexploitation du stock de légine et des risques que cette péche fait courir 4 V'environnement.

L'importance du phénoméne est non négligeable puisque I"évaluation de la péche [UU de légine es:
au mininmm le suivant {§ 5-4 du rappert de la XVIléme réunion de la Commission):

1996/97 38 000 4 42 000 tonncs
1997/98 33 583 tonnes
1998/99 10 773 tonnes {eslimations rinimales en raisor d'une augmemation de la

difficulté de I'estimation des captures})

Ex 1999/2000 des estimations incomplétes aménent déji i un chiffre de 6546 tonnes (§ 2.15 du
rapport de la X[Xéme réunion du Contité Scientifique) qui ue peuvent étre considérées que des sous-
estimations des captures réelles (§2.16 du méme rappon). Cetie péche IUU est essentiellement mendes
dans la zone statistique 58 (secteur indien de 'océan Austral} (§2.17) Ce chiffre semble en effet au moins
de meitié inférieur & ce qui est réellement débarqué 4 Uile Maurice par les Etats non membres de la
CCAMLR (Belize, Panama. Sao Tomé, Seychelles. ..).

De plus de 40 navires en péche illicite en 1996/97 il y 2 encore an minimum 16 palangriers daas ce
cas en 1998/99 {voir § 5-2 du rapport de la XV1lIéme réunion de la Commissien) ). En 1999/2000 il est
augsi prouvé que, dans la seule ZE de Kerguelen {division 58-5-1 de ls CCAMLR), cing patangriers
illicitcs otit péché simuitanément 4 certaines périodes de I'années (voir document CCAMLR XIX/BG 19).
Le phénomeéne, s'il a diminué par effet dissuasif de la sunveillance des ZE australiennes, frangaises t sud-
africaines du secteur indien de Y'océan Ausiral, n'a douc pas disparu mais est devenn plus discret pour
&chapper au contrdle (réseau de palangriers travaillant de concen, transbordements en mer pour falsifier
Iorigine de la capture et échapper au CDS, exportation vers des pays « complaisants ». .. ).

Les chiffres précédents sont & mettre en paralléfe avec les captures déclarées dans la zone de la
Convention {péche contrdlée par attribution par secteur de TAC) pour se rendre compte de I'ampleur du

phénomeéne.

1996/97 10371 1onnes

1997/98 11170 1onnes

1998/99 17278 tonmes {données extraites du bulletin slatistique, volume 12 {1990
1999} de la CCAMLR)

U ressort de ces chiffres que la péche illicite dépasse les volumes de captures décidés, pour une
exploitation durable, par la CCAMLR. Les conséquences sont claires et peuvent conduire  une disparition
des siocks exploitables de légine (avant méme leur évaluation pour certaines zones '). De plus les effets sur
I'environsement sont loin d°étre minimes avec un impact trés fort sur des populations emblématiques
d"albatros et pétrels,

16. Les eforts de conservation et de gestion menés pour assurer le maintien des ressources
biologiques dang des conditions dilficiles

D'antre part, i convient de tenic compte des efforis de conservation et de gestion menés par la
France pour assurer le nuintien des ressources biologiques dans les zones dont elle a la responsabilité.

Un contréle systématique des activités et de leffort de péche dans les zones économiques des
Terres ausirales et amarctiques Fangaises a été institué : des contréleurs sont embarqués sur les navires
autorisés a pécher dans ces zones, dont le rdle consiste & vénfier les statistiques des prises et les secteurs
fiéquentés par kes navires. Les doneées ainsi obtenues sont conumuniquées au groupe de travail de fa
CCAMLR chargé de l'évaluation des slocks. C'est 4 paniin de ces données que sout adoptées les mesures
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de gestion des ressources, lesquelles sont détaillées par secteur et adaptées a chaque mavire autorisé a
pécher dans les eaux sous jundiction frangaise. De surcroit, les autorisations de péche font obligatien
chaque navire de péche de participer a des captures a des lins de recherche scienifique.

La surveillance de Pensemble de ce dispositif est confié 4 1a Mazrine nationale. qui dispose seule des
movens de haute mer nécessaires et qui s'efforce d'éire présente dans les zones concernées 200 jours par
an, sa surveillance s'exerqant & la fois sur la péche lickte et sur la péche illicite. Cette surveillance s'exerce
dans des conditions d'autant plus difficiles que, dans les parages des iles Kerguelen. les vents d'une force
égale ou supéreure i 7 sur l'échelle de Beaufort soufTlent plus de 280 jours par an.{ce qui siguilie des vents
de 60 4 120 km/Meure, et des vapues de 4 4 [0 métres de creux). De plus, les distances vers les aires de
peuplement de océan Indien sont irés importantes et se trouvent encore accrues par la faible vitesse de
transi{ des navires dues 4 I'état de la mer. Limpossibilité d'installer sur les fles Kerguelen des infrastructures
aéronautiques permanentes laisse en outre la zone économique qui les entoure hors de portée des avions de
patrouille. Les cétes de la réunion sc trouvent a prés de 4000 kilométres des Kerguelen, soit 7 2 10 jours
de navigation selon le navire et les conditions météorologiques. De ce fit, les frégates affectées 4 la
surveillance de la zone économique frangaise y passent environ une semaine, pour une mission durant au
total trois semmines, et leur présence dans lz zone demeure trés parcellaire en raison des étendues
maritimes concemées,

17.Comportement du "Monte Confurco” et de son équipage

Le compertement du navire ¢t de son équipage, les déclarations du capitaine, Je matériel trouvé a
bord et les indices flagrants d'une utlisation récente de ses équipements ont légitimement alimenté les
soupgons des autorités du Floréal qui, au fur et 4 mesure des découvenes troublantes de l'enquéte se sont
mués en certitude d'avoir inferrompu une campagnae de péche ilégale pour déboucher togiquement sur une
appréhension dans laquelle aucunc présomption légale de quelque sorte o' a joué. Ansi:

¢ a)ia présence de trois bouées de palangre 4 faible distance du navirc.

Aucun autre hateau ne se trouvait dans un rayon de 50 milles autour de ces bouées qui
présentent des caracténstiques identiques 4 celles découvenes sur Je "Monte Confurco”. Plus précisément,
20 points de similitudes entre les bouées relevées 4 Ia mer et celles trouvées 4 bord ont été €tablis. 11 est
important de uoter que sur ces 20 points, 11 ne tiennent pas seulement i la méme orgine conmerciale des
engins mais résultent d’une fabrication amisanale propre au navire arraisonné. Par ailleurs les bouées
repéchées portent les numéros I, 4 et § et complétent en partie la série des quatre bouées retrouvées i
bord, numérotées guaut 4 elles 5, 6, 9 ct 10.

Le capitaime affirme que toutes ses boudes sont & bord et que cellcs repéchées me lui
appartiennent pas: & l'ea croire, il aurait donc entrepris une campagne de péche de plusieurs mois
{campagne du 21 aoiit 4 début décembre) avec seulement guatre boudes, ce qui parait économiguement
impensabte aux professionnels de la mer. De plus comment alors expliquer le fait que les piles trouvées 4
bord et desiuées 4 'alimentation des feux i éclats des bouées portent ie méme numéro de lot et la méwe
date de péremption que celles d'une des bouces relevées en mer?

¢ b)les constatations relatives 3 I'état des équipements du navire et aux lignes de péche:

Soute friporifique et usme, comme le pont jonché de tétes de sardines, laissent 4 penser que
l'équipage a brutalement et récemment, sans doutc pendant les maunoeuvres évasives du Monte Confurco
entre 9h10 e1 10h44 gu moins interrompu ses activités pour remetire tout en ordre en hate.

Alnsi retrouve-t-oo en deux fois trois Jégines ététées non encore congelées, sans doute oubliées
lors de la remise en ordre précipitée du navire et dont on se demande ce gu'elles suraient pu faire dans Ja
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partic commerciale du bateau, si elles avaient été destinécs comme I'a déclaré le capitaine, & lordinaire de
I'équipage.

De méme, ['usine du navire présente tontes les signes d'une uililisation ¢t d'un neitoyage récents.
Bacs et plans de travail sont encoze mouillés et des traces de sang et des déchets de légine sont visibles.

Dans la salle réservée i la préparation des lignes de palangres, se trouvaient 5 parcs de stockage
de lignes dont 2 élnient entiérement vides et les 3 autres seulement & moitié pleins. Une fois encore,
nonobsiant les dénégations du capitaine, on comprend mal comment son uavire zurzit pu pamir en
campage sans son matériel au complet, On peut en déduire que les lignes manquantes se trouvaient en
réalité a l'eau, d'autam que dans cette salle, certaines lignes étaient grées d'appits (sardines décongelées),
donc en cours de préparation, alors que le navire était en pleine ZEE.

¢ ¢)les différents rejets a la mer

Pendant son survol, Phélicoptére a comptabilisé Je rejet en prés d'une demi-lkeure dume quinzaine
de carton qui attiraient un grand nombre d'oisean. La récupération de Tun d'entre eux a permis de découvtir
des appits a lintérieur, ce qui renfozce le soupgon précédemment évoqué.

Plus gravement encore, alors que I'équipe de visite était & bord. le capitaine et son second ont
déchiré et jeté & I'eau des documents depuis L'abri de navigation. Il ne faut pas dés lors s'étonner que le
capitame soit dans lincapacité de présenter son journal de péche.

Certes, il a présenté 6 feuillets mobiles en prétendant qu'il s'agissait 1a de ce document et gu'il
utilisait des feuilles volantes. Il a indiqué qu'il ne rédigeait son cahier de péche qu'a Ia fin de la marée, fagon
de procéder qui autorise toutes les manipulations et falsifications d'autant que certains de ces feuillets sont
rédigés an crayon A papier.

d) le matériel de communication

La panne de fax est appame 4 I'évidence comme ne pouvant jnstifier 'abseace de déclaralion
d'enirée en zone éconoungue exclusive, e navire de péche possédant en outre un radiotéléphone et une
station IMMARSAT "saturn” en parfait état de marche. Ce demier équipement aurait a tout le moins pu
SeTvII a contacter direciement les Autorités Frangaises ou 'armateur penr qu'il informe ces demiéres.

L'abri de navigalion du MONTE CONFURCO comporte treis positionneurs GPS . Les
mémoires de ces appareils permettent de slocker des positions géographiques appelées AWay Point@. Six
Way Points en mémone s¢ trouvent en ZEE KERGUELEN. Le capitaine a bien reconnu que les Way
Points des GPS servent ordinaitement de positions de destinations ou de route pour les bateaux mais
prétend ignorer qui a pu les enregisirer dans ses appareils.

Le gopiométre servant au repérage des bouées est hots service, brisé a la suite de ce qui peut
apparaitre comme wun sabotage. Le capiaine déclare me plus se servir depuis fort longlemps de cet
instrument pourtant absolument indispensable pour ce genre de péche et pour ce genre de navire,

¢ e} les constatations relatives a linformatique du_navire

Il a é1é découvert dans la mémoire d'un des deux ordinateurs détenus a bord un document que
le capitaine a été surpris en train d'essayer d'effzcer et dont il recounait qu'il s'agit d'un tableav de
cadage pour désigner des bitiments amis dont plusicurs sout connus pour avoir péché légalemeut. La
confidentialité qui entoure les échanges entre les différents navires navigant dans la région n'a fait que
renforcer les soupgons de équipe d'enquéte sur les activités du Monte Confurco dans la zone éconemique
exclusive frangaise comme sur son apparienance 4 un réseau de péche illégale.
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Par ailleurs, 'unité centrale du deuxiéme ordinateur du bord esi restée imrouvable {scul reste le
moniteur): 1l est précisé par le capitaine qu'elle est en réparation 4 life Maurice mais on comprend mal
lutilite de parder & bord un tel matériel inwtilisable, sauf & penser qu'enm réalité Tunité centrale a
opportunément disparue.

Ainsi. refits de coopération, incohérences, déclarations contradictoiles ou infirmées par les faits,
constatations direcies et actes de sabotage ont constitug le faisceau d'indices qui a permis aux Autorités du
Floréal de se forger |' intime coaviction, et elles aurzient pu le faire i moins, que le navire élait
incontestablement én pleine apération de péche et donc en infraction au moment ot il  ét¢ repéré.

18. Contexte juridique dans lequel s'inscrivent les faits 3 'origine de la présente affaire.

Il parait en outre nécessaite de prendre en considération le coutexte jundique dans lequel
ginscrivent les faits qui sont & lorigine de la présente affaire. On e peut perdre de vue que l'on est en
présence d'une mise en situation de mise en application des lois et réglements de YEtat cdtier dans sa zone
économique exclusive, pour reprendre lintitulé de larticle 73 de la Convention. Aux termes du paragraphe
premier de cet article,

"Dans l'exercice de ses droit souverains Jexplorauion, dexploilation, de canservatien et de gestion des
ressources nologiques de la zone écononugue exclusive, I'Etat couier peut prendre foute mesure. y comprs larcaisonnement.
I'\ngpection, Ia saisie et Tiniroduction dune slance judiciaire, qui hur sont nécessaires pour assurer le respect des lois et
réglements qu'il & adopiés conformément a ka Convention

Or. I'énuniération qui est ainsi donnée des mesures quun Etat cotier est en droit de prendre &
Iégard de navires de péche élrangers surprs en infraction dans la zone 4conomique exclusive recouvre
précisément Fensemble des mesures prises par les autorités frangaises i I'égard du "Monte Confurco” Qui
plus est, on me peut mésestimer le fait que la fixation d'un caution pour i mainlevée de limmobilisation
d'un navire est le complément logique st nécessaire du pouvoll dont dispose un Etat coticr de procéder d b
saisie d'un navite de péche étranger et d'introduire une instance judiciaire en cas de violation de ses lois et
réglements,

19. Les finalités du cautionnement dans le systéme juridique francais : faciliter la bonne
administration de la justice et assurer 'efficacité des décisions judiciaires

il apparait que les dispositions du droit frangais relatives au cautiounement et dont I'objet est de
faciliter la bonne administration de 1a justice et d'asurer I'efficacité des décisions judiciaites dans le respect
des droits de la défense, se concilient parfaitement avec la jurisprudence du tribunal Adnsi, pour fixer fe
momant de la caution, le juge d'instauce de Saint Paul a pris en compte la valeur du navire. Cette valeur a
é1é fixée 4 15 000 000 F par Mousieur Marin Chancerel, capitaine de premiére classe de la uavigation
maritime, expert agrée prés la cout d'appet de Saint Denis de Ja Réunion. Rien ue penuet d'écarter
1"évaluation retenue par cet expen judiciaire.

Le juge d’instance a par ailleurs pris en compte la possibilité que le tribunal correctionnel, outre Ia
confiscation du bateau, provonce une peine d'amende qu'il 4 évalué 4 la somme de 40 000 000 F, soit un
montant sensblement inférieur a cefui conespondant i 'amende encourue pour la péche de 138 touues de
poissons. Eanfin, conformément aux dispositions de "article 142 du Code de procédure pénale. il 2 pris en
compte, 3 hauteur de 400 000 F, les dommages auxquels peuvent prétendre les armateurs titulaires de
ficence de péche dans la ZEE des Kerguelen et ajouté la somme de 1 000 000 F pour garantir Ja
représentation du capitaine anx actes de la procédure.
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1 convient de préciser que seule cette personne est poursuivie et qu'elle seule sera tenue de payer
tes amendes qui seront prononcées. A supposer que I'armateur du “Monte Confurco™ait ét€ conuu, il aurait
été solidairement tenu, avee le capitaine, du paiement des amendes. 51 en 'espéce cet armateur n’est pas
poursufvi, ¢c'est parce que 1'on ignore son identité réelle et qu'il s’abrite derriére une « single ship
company » 118’y a donc pas lieu de distinguer la partie da cautionnement relative au capitaine et celle
telative au navire. C’est du fait des agissements délictueux du capitaine que le navire a été saisi. C'est au
repard de ces agissements que le tribunal va se prononcer sur le montant des amendes &t la confiscation du
oavire,

20 . Le méme tribuna! frangais va par ailleurs se prononcer sur les autres saisies pratiquées et dont
n°a pas 4 connaitre le Tribunal. : 1a saisie du poisson trouvé dans les cales et celle des apparaux. Les saisies
sant obligatoires en veriu des articles 2 et 4 de Ja Joi du 5 juillet 1983, 11 s"agit li de saisies distinctes de
celles du navire et qui évidemment ne peuvent étre prise en compte comme mode de réglement de la
caution. La valeur d¢ ces biens ne doit pas se soustraire au montant de 'smende encourue mais au
contraire sy ajouter.

21. Cette seule considération devrait conduite le Tribunal & rejeter la prétention de I'agent de la
Reépubtique des Seychelles & payer la caution sous forme de poisson saisi et de gazole dout il convient de
préciser quil se Lrouve toujours dans les soutes du "Monte Confurco. Surtout, les dispositions du droit
frangais (art. R 19 3 R.26 du Code de procédure pénale) prévoient que le paiement d"une caution ne peut
s faire que par la remise au répissenr des recettes du tribunel de grande instance d'un <héque certifié établi
4 son nom ou pour la remise d’espéces en valeur de caisse que Le régisseur est tenu de déposer dans les
deux jouts 4 la caisse des dépdts et consiguations. La Cout de cassation frangaise a jugé qu'il o'y avait pas
d’autre possibilité de réglement.

Les régles sexpliquent par le souci d'obtenit un paiement cflectil dans I'bypothése o des
condamnations pécuniaiies sont prononcées. Or, du fait des panticularités du droit procédural frangais. il
est aisé d’empécher une décision d’acquérir un caractére exéeutoire. I suffit d'éviter de recevoir les
significations. C'est précisément pour éviter qu'une telle fraude puisse se réaliser que le droit frangais
n'admet pas les garanties bancaires.
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IV CONCLUSIONS

Sur la base de I'sxposé des faits et des cousidérations de droit qui précédent, le Gouvernement
de la République nfrangaise, tout en se réservant le droit de compléter ou d'amender le cas échéant les
présentes conclusions dans la suite de Jz procédure, prie le Tribunal, rejetant la deuxiéme conclusion
présentée au nom de la République des Seychelles, de dire et juper :

1) que fa caution fixée par le juge frangais compétent pour la mainlevée de la saisie du
"Monte Confirco” est raisonnable dans les circonstances de l'espéce, compte teuu de tous les factews
pertinents ;

2) qu'en conséquence la demande présentée au Tribunal le 28 novembre 2000 au nom de la
République des Seychelles es irrecevable.

L'Agent du Gouvemmfde la République franaise

Michel TRINQUIER
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